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POWIAZANIA

Scisle zwiazki lacza liturgie z historig. Liturgista budujac swa wiedze
o liturgii, to znaczy przede wszystkim o sakramentach Ko§ciola, nauczy?l sie
korzystaé z historii jak ze swej nauki pomocniczej. W razie watpliwosei
wystarezylo zbadaé poszezegdlne ogniwa tradycji i to wyjaénialo zagadnienie.
Historia liturgii w §ciflejszym znaczeniu powstala pod wpilywem kontrowersji
reformacyjnych. Apogeum osiggnela w wiekach nastepnych. Jej pozycje
utrwalili Jean Mabillon i Edmond Marténe. Wprawdzie w pewnym momencie
zaznaczyl sie przerost i wéwezas zarzucano liturgistom archeologizm, a mia-
nowicie gloryfikacje przeszloSci z usilowaniem wskrzeszenia jej, ale chwile
obecng charakteryzuje juz umiar. Nowoczesne podreczniki i opracowania
wskazuja na ustalong juz role historii jako nauki pomocniczej w liturgice.

A jak historyk — mediewista patrzy na liturgike? JuZ odezwaly sie glosy,
aby ja wlgczyé do nauk positkujacych historie. Liturgia w wielu spoleczen-
stwach $redniowieecznych wytwarzala klimat, ktéry trzeba poznaé pod rygo-
rem niezrozumienia epoki. Uczeiwy badacz nie przeceni roli liturgii w owych
czasach, ale jej nie pominie tym wiecej, ze zawdziecza jej wiele Zrodel pisa-
nych, ktore rzucajg Swiatlo na wszystkie niemal dziedziny zycia. Je§li wiec
sprawy liturgii zbedzie powierzchownie — narazi sie na bledy, ktére go
zdyskwalifikuja, wielu dokumentéw nie zrozumie, falszywie je odezyta
i zawsze pozostanie zewnetrznym tylko obserwatorem fenomenu, ktéry —
jak kazdy inny — wymaga wnikniecia w glebie.

Niezaleznie od tego, ze liturgika zaleca sie jako nauka pomocnicza historii,
na warsztacie mediewisty moze pojawié sie liturgia jako przedmiot badania.
Jest to szczegdlnie potrzebne w polskiej nauce. Upomnieli sie o to polscy
historyey: Aleksander Gieysztor, Karol Gorski, Tadeusz Lalik, Jozef Szyman-
ski i in. R6éwniez uczeni zagraniczni ciekawig sige rozwojem zagadnienia
w tym terenie, ktéry odznacza sie tysigcletnia a dotgd nieprzerwang trady-
cja. Niestety lokalng osobliwoscig historiografii polskiej jest zupelna niemal
nieobecno$é liturgii w opracowaniach. Ten smutny objaw ma wlasng historie.
Badanie tych zagadnien wymaga pewnego dobrobytu i pokoju, ktérego nie
zapewnily Polsce rzady krolow elekeyjnych od polowy XVII w. poczgwszy,
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a to byl okres, gdy we Francji cala kongregacja maurynéw, a w Belgii bolan-
dy$ci rozpoczynali zbiorowe studium nad rekopisami siegajacymi Merowin-
gow. Pierwszg w Polsce ksigzke z prawdziwego zdarzenia o liturgii starozyt-
nej napisal dopiero na schytku XIX w. ks. Jozef Bilczewski, dogmatyk i apo-
logeta. R6wnoczésnie budzi sie zainteresowanie liturgia w Polsce. Daja temu
wyraz ksieza Zenon i Stanistaw Chodynscy oraz inni wspdlpracownicy Ency-
klopedii koécielnej (Nowodworskiego). Do tego tez okresu nalezg ks. Jan Ne-
pomucen Fijalek i Aleksander Briickner. Pierwszy z nich zamierzal napisaé
wieksza prace o dziejach Eucharystii w Polsce, ale projektu nie wykonal.
Nastepne lata przyniosly zniszezenie zbioréw warszawskich, ptockich i wielu
innych. Ostatnie lata sg zreszta widownig wydarzen, z ktérymi moina wigzac
pewne nadzieje. Straty zostaly skompensowane tatwym dostepem do bibliotek
Wroclawia. Wzmoglo sie zainteresowanie tymi zasobami, pojawiajg sie kata-
logi i opracowania, ktére wydatnie ‘wspomagaja badacza dziej6w Eucharystii,
wzglednie liturgli w szerokim kontekécie, Skupiajg, uwage dwa, dziela o.4red-
niowiecznym Kosciele w Polsce. Pierwszym z nich jest zbior studiow pubh-
kowanych pod redakcjg Jerzego Kloczowsk1ego Wydawnictwo to ultatwia
historykowi liturgii usadowienie - jéj' 'w* ramach spoleczno-gospodarezych,
chociaz — jak to wytknigto w dyskusji — milezy ono o samej liturgii i roli,
ktérg -spelniala 'w- §redniowieczu polskim. Druga ksigzka -— . to. podrecznik
Jerzego Dowiata, obliczony :na szerokie kregi czytelnictwa. (1 wydanie —
18 tysieey -egzemplarzy). Praca ta, zasluguje na uwage z powodu uwzgled-
nienia zagadnien liturgicznych.: Naturalnie, popularny -eharakter ‘ksigzki
pozwolil raczej zasygnalizowaé problemy; niz je rozwigzaé, - -~ . - .

Zadaniem nastepujgcych propozycji jest. pewnego rodzaju sondaz. Poja-
wia sie-zagadniénie,-czy wystarczy - podstaw — mianowicié . Zrédet pisanych,
aby historyk mogt -odtworzyé dzieje Eucharystii w Polsce na schylku  sred-
niowiecza, to znaczy w stuleciu miedzy polowg XIV-ga i polowg XV wieku.
Eucharystia' stoi w centrum katolickiego kultu, wolne wiec przypuscié, Ze
mysli te dopomogs historykom liturgii w~ich pracy, a peérednio przydadza
sie budowniczym przyszlej syntezy historii- Kosciota. w. Polsce. Dlatego padl
wybor na to akuratnie stulecie. Bedzle to w1e;c proba sit. -

ZALOZENIA .

G ' S

- Jaki Jest zakres pOJecia polomcum? (Odtad slowo to wypadme przy—
wlaszézyé, odmieniaé i plsac po polsku, Zachowujge Jédnak tacinski akceént).
Dotad’ byta to Kwestia® wyczucia. Razil’ minimalizm pisarzy niemieckich,
dziwil maksymalizm Estreichera. ‘Adolf' Franz w ks§ijzce pt. Die Mésse in
dem deutschen Mittelalter uwzglednia niernsl calé  piSmiennictwo, ktére
w Europie dotyczylo mszy §w. W' zakres owego niemieckiego ‘$redniowiecza
weszlo- mnostwo autoréw, o ktérych stusznie- upomng sie Franeuzi, Czesi i in.
Dla Polakéw tie mia tam ‘miejsca. W takim ujeciu-pojecie polonikéw- w: omak
wianym czasie byloby puste.” A.przeciez ksigzka ta pozestanie tiodelem dla
polskieégo ' badacza:” Nieocenione ustugi przynosi ta . rejestracja .materialow,
z ‘ktérych ‘moZna -czérpaé “wiele informacji. Przyszly ‘monegrafista :dla terenu
Polski poshizy sie réwniez mozliwie szerokg definicjg. Biblidgrdfia Estrei-
chera stara-sie objac druki, kt6re-maja jakikolwiek :zwigzek: 7z Polska. Jedno-
Zhaczng 'wymowe' pos1ada3a tez 'przybywajgce: weigz ;Nieznane Estreicherowri
polonica® - ktére ‘potwierdzajy potrzebe . ujecia - wszystkiego,: cd .powstato
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w. terenie albo.o .nim méwi. W najnowszej, literaturze pojawila -sig trafna
definicja polonikéw. Jerzy Wolny, Mieczystaw Markowski 1 Zygmunt Kukse-
wicz, opracowujac. Polonica w $redniowiecznych rekopisach, bibliotek. mona-
chijskich, ustalili. co nastepuje: ,,Za polonicum uznaje sig teksty, ktorych
autorzy pochodzili lub dzialali na obecnym terenie Polski i ktore powstaly
poza granicami Polski, ale w pewien spos6b .sg zwigzane z jej dziejami
i kulturg”. Wypowiedz jest jeszcze cenniejsza od praktyki Estreichera, gdyz
wprost dotyczy medlewahow Poréwnujac te szerokq definicje z praktykq
zaobserwowanq u Adolfa Franza latwo zauwazy¢ ich antagomzm, ktory prze-
c1ez tlumaczy sie Jeszcze inaczej. Po prostu ukazuje sie oczyw1ste W, sred-
niowieczu nakladanle — przyna]mmeJ czefciowe polonlkow i germamkow
(Nazw1sk0 Aleksandra Briicknera i Pierre Davida dowodza, Ze bywa tak
réwniez w XX w. Plerwszy p011h1stor nalezy do. literatury polsk1e] i nie-
rn1eck1e;1, drug1 do polskiej, francuskiej i. portugalskiej). W owym &rednio-

wieczu — przyna]mmeJ u jego schytku na terenie Polski —- sprawe wzbo-
gaca jeszcze zakres po;ema bohemikéw. Na spostrzezenie to — .oczywiste
zresziy — naprowadza ksigzka, ktorq napisal  Josef Triska pt Literarni

cmnost predhusztske Umversn;y (Praha . 1967).. Wlelokrotme w1e;c powtarzala
sie ta sytuacga, ze ktos W swej plsarsklej d21a,lalnosc1 zalezal od trzech od-
dzmluja,cych nan kultur W XIV w. frudno;nawet wskaza¢ taklego plsarza,
ktéry by, urodzﬂ sie w Polsce, ksztalcﬂ sie w swWej o;]czyzme a takze w: nie]
dzmlal

Jesli zaczgl: wyhczame od tych ktorzy poehodz111 Z terytorlum Polsk1
w obecnych granicach, w rachube wchodzg nastepujgey: Jan Isner; Mikolaj
Wigandow. i-Mateusz. z Krakowa, Stanislaw ze Skarbimierza, Bartlomie]j
z Jasta, Mikolaj ze Spisza, Henryk Bitterfeld, Franciszek z Brzega, Jan
z, Olawy (pdZniejszy .Stanistaw Brasiatoris z Wroclaw,i_a), Mikotaj z Jawora,
Jan z Ziembie, Maciej z Legnicy, Jan Hoffman i1 Mikolaj Stoer, obaj-ze
Sw1dn1cy, Mikotaj z Gubina. W Poznaniu dziata biskup Stanistaw Ciotek,
autor. waznego wprowadzema do Sacmmentale M1kola]a z Blonia. Wlelkopo-
1anam1 sg., AndrzeJ z. Kokorzyna i pozniejszy, juz J akub z Paradyza (t 1464).
Wreszcie wyliczyé | trzeba Jana z Kw1dzyna, ‘ktory “tak wybitnie wzbogaci
problematyke zagadnienia, Kazdy z tych autoréw pisal co$; co ma .zwigzek
z szeroko. po;etym kultem Eucharystu Czy wolno zatem ktoregokolw1ek po-
ming¢? Takq ‘niekonsekwencje wytknal recenzent k51qzk1 pt. Koéciét w Pol-
sce. ,Jej autorzy — pisze Franciszek Kacki — korzystah ze frodel. w. ten
sposob, ze wyraZniej pojawily .sie sprawy dlecezp krakowskiej, wroctaw-
skiej, gmezmensklej, poznansk1e] — bardziej pob1ezn1e potraktowano diece-
zje, przemyskq, warminska, . wloclawska, plocky i chelminsks. Prawie niedo-
strzezone. jest. zycie diecezji karmnskleJ, pomezanskle], sarnbuskle] i lubu-
skiej, chociaz ich dzieje sa w duzym stopmu zwiazane z Ko$ciolem polskim”.
Latwo zrozumieé¢ sytuacje krytykowanych autoréw, ale i wymaganie krytyka
jest symptomatyczne Nie chodzi tu przeciez o podre;czmk literatury staro-
polskiej, ale o Zrodla dotyczqce terenu. | s

Jesli taki postulat. jest - sluszny, latwo przewidzieé jego nastepstwa:
w. krag . zainteresowan. badacza wejdzie nie tylko: Jan z Kwidzyna, chociaZ
byl notorycznym Krzyzakiem, ale tez wielu innych. Wprawdzie — zgodnie
z wypowiedzig Zdzistawa Kaczmarczyka -— panowanie Kazimierza  Wielkiego
w Polsce: wyréznia sie niepokojjeo brakiem literatury (akcenty owych czas
sOw nadawaly raczej prawo i budownictwo gotyckie); pi§miennictwo dieka~
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wigce historvka Eucharystii zacznie narastaé¢ szybko niosgc bardzo bogate
informacje.

Znaczne zmiany do poprzedniej listy polonikéw wniesie kryterium dzia-
lalnoSci w terenie. Cofajg sie na dalszy plan pisarze zwigzani trwalej z Cze-
chami, RLuzycami lub Saksonig: Mateusz z Krakowa, Mikotaj z Jawora —
wyjezdzaja z Pragi do Heidelbergu.

Najwazniejszy jednak dla dziejow Eucharystii dialog Mateusza powstal
jeszcze przed jego wyjazdem do Niemiee, wiec odzwierciedla stan rzeczy
praski a moze — czeSciowo przynajmniej -— krakowski. Réwniez niepewny
jest pobyt Bitterfelda w Krakowie, chociaz po pracach Mieczystawa Gebaro-
wicza o Psalterzu Florianiskim ta hipoteza zdaje sie przekonywaé. Jan z Ziem-
bic promowal w Pradze wielu Polakéw, ale sam ostatecznie zwigzal sie
7z Uniwersytetem w Lipsku. Tamze napisal swoje Cogitanti mihi Mikolaj
Stoer ze Swidnicy. Wyraznie to zaznacza w prologu. Wreszcie Jan z Olawy
i Mikolaj z Gubina osiedlajg sie poza granicami Slaska: w Zgorzeleu i Budzi-
szynie. Ubytki te kompensujg w pewnej mierze dwaj Czesi, mianowicie Jan
Sczekna i Stefan Palecz (Szczepan z Palczy). Pierwszy z nich juz z Polski
polemizowal z husytami, tu zachowaly sie unikalne rekopisy jego niektérych
wypowiedzi, on wreszeie spolszezyl modlitwy: Zdrav bud’, krdli anjelsky.
Jeszeze trwalej zwigzal sie z Polskg Stefan Palecz obejmujge stanowisko
archidiakona kaliskiego. Z tego czasu pochodzg trzy traktaty, ktore zade-
dykowal Mikolajowi Trabie. Przelotnie tez przebywali w terenie (na Slasku)
inni Czesi, np. Jan Milicz z Kromieryza, Pawel z Pragi (Zydek). Badacz dzie-
jow liturgii w Polsce tego czasu musi $ledzi¢ zwigzki, ktére Ilgczyly teren
z Pragg czeska, czy tez — jak kto chce — Prags cesarskg. Dopomaga¢ histo-
rykowi bedg jego czescy koledzy, ktérzy sprawom tym poswiecili wiele stu-
didw a w 1964 r. specjalny zeszyt Acta Universitatis Carolinae (Historia
tom 5).

Waznym kryterium przy identyfikacji polonikéw jest wigc ustalenie
uczelni, w ktérej ksztaleit sie dany autor. Nie wiadomo, w jaki sposéb
ksztalcit sie kler polski w XIV w. Dzialaly wprawdzie szkoly katedralne,
kolegiackie, zakonne, parafialne, ale niejeden z duchownych wdrazal sie
tylko praktycznie w swo6j zawdd na jakiej§ plebanii. Nie ujdzie uwagl
wzmianka, ze Stefan Palecz, dawny rektor Uniwersytetu w Pradze, prze-
nioslszy sie do Gniezna, podjal wyklady teologii w tamtejszej szkole kate-
dralnej. Ostatnio takze Jadwiga Krzyzaniakowa wyrazila przypuszezenie, ze
Mikolaj Trgba ksztalcil sie tylko w szkolach sandomierskiej i krakowskiej,
bo nie udalo sie dotad cdszukaé go na zadnym uniwersytecie. Swiadczyloby
to dobrze o poziomie szko6t tego rodzaju. Niemniej nie zostawily one §ladéw
produkeji literackiej. Wyjatek stanowi¢ mogly utwory w rodzaju plockiej
Stella chori albo wroctawskiego Liber ordinarius. Pewng role odegraly
wloskie uniwersytety, ale ,,Polonia apud Italos scholastica” zajmowala sie
raczej prawem niz teologig. Dla tych powodéw, powstajacy Uniwersytet
Praski, a zwlaszcza jego Fakultet Teologiczny, pozyskal w Polsce szczegblne
znaczenie. Jego fundator, Karol IV celowo §ciagat do Pragi Slazakéw, a takze
kokietowal przybyszéow z Polski. Funkcjonowala tam od poezatku nacja pol-
ska, ktéra lgczyla studentéw pochodzacych spoza poélnocnej granicy Czech.
Niekoniecznie byli to Polacy, ale kwestie narodowoéci trzeba badaé ostroz-
nie. W potowie XIV w. narody wspoélzyly pokojowo, a na budzenie sie nacjo-
nalizméw czekaé¢ trzeba nawet w Pradze czeskiej, ktora przodowala — byé¢
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moze — takZe w tym procesie. Te wzgledno$¢ wypadnie bra¢ w rachube,
niemniej nacja polska nie byla préinym stowem. Jeden z jej czlonkéw, Jan
z Olawy, pisal: ,,compatrioti mei, Poloni”. Do owej nacji nalezeli wiec nie-
mal wszyscy sposréd dotad wymienionych teologéw owego czasu.

Z czasem sprawa zmieni oblicze, a w Krakowie zacznie funkcjonowaé
Wydzial Teologiczny. Jego organizatorzy, mianowicie Mateusz z Krakowa,
Jan Isner, Jan Sczekna, Stanislaw ze Skarbimierza i inni stang sie uchwyt-
niejsi dla polskiego badacza. Pewien wplyw wywarly uniwersytety w Lipsku
i Heidelbergu. Polega on zaréwno na promieniowaniu, jak réwniez na odcig-~
ganiu uczonych. Byla juz o tym mowa. Mateusz z Krakowa wrécil z Heidel-
bergu do rodzinnego miasta a po kilku latach przeciez Krakéw porzucit.
Mogly przemowie wzgledy materialne. Krakéw nie zapewnial swym uczonym
tego minimum, ktérego wymaga uprawianie teologii. Kwadruje to przy-
puszczenie z ogolniejszg opinig, ze opdznienie rozwoju teologii wynikalo ze
stalej nieoplacalnoSci tego zawodu. Jak w takim razie pogodzi¢ z tym fakty,
ze trzej dawni rektorowie: Stefan Palecz, Jan Winkler i Jan z Ziembic
(dwaj ostatni z nacji polskiej) dopiero po odbyciu swej kadencji ubiegali
sie o stopnie w zakresie teologii ? Moze do glosu doszlo bezinteresowne uko-
chanie tej dyscypliny, tak odpowiadajgcej ambicjom mysliciela?

W inwentaryzacji polonikéw na schylku &redniowiecza wazng role odegraé
musi jezyk zapisu. Jednak poza najrzadszymi wyjatkami, jak pie$ni i mo-
dlitwy, nie ma tego rodzaju zabytkéw w jezyku polskim. WspétczeSnie, np.
w Czechach rodzila sie juz literatura w jezyku narodowym, ale Polska byla
kulturalnie mtodszym narodem. Pierwszy traktat teologiczny po polsku wyj-
dzie dopiero spod pi6ra Antoniego z Napachania, a pierwszg zachowang
w jezyku naszym ksigzke o mszy §w. napisal paulin, Mikotaj z Wilkowiecka
w drugiej polowie XVI w. Przyjgwszy jednak wielojezyczno§é Krakowa
(zwlaszcza Krakowa Jadwigi i Jagielty!) wliczy¢ wypadnie miedzy polonika
niemiecki traktat mszalny Mikolaja ze Spisza Ain guet ler von der mess.
Autor ten byl altarzystg w Krakowie, a utwoér jego moze wypeini¢ pewne
braki w wiedzy o stuzbie bozej w ko$ciele mariackim. Harmonizuje dosko-
nale ze wspéblezesnymi inwentarzami tamtejszych sprzetéw liturgicznych.
Dlatego tez ciekawig niemieckie pisma Mikolaja z Jawora albo Jana z Kwi-
dzyna, bo dotyczg zycia religijnego w pewnych okolicach dzisiejszej Polski
w okresie, w ktorym kazdy szczegdl ma wielkg cene.

Na zakoniczenie tego wykazu cech, ktore skladaé sie mogg na pojecie polo-
nikéw w owym czasie ubogim w literature, sprawdzi¢ trzeba obce wplywy
w autorskim wykorzystywaniu literatury i czytelnictwo. Jest to dziedzina
wymagajaca szezegblnej delikatnosci. Jednakze wyniki budza zaufanie. Cie-
kawa jest praca Stanislawa Byliny o wplywach Konrada Waldhausena na
ziemiach polskich, przekonujaca rewindykacja, ktérej dokonal Mieczystaw
Gebarowicz w odniesieniu do Bitterfelda. Wyrazem wplywu mogg byé za-
chowane rekopisy, albo unikalne cytaty. Je&li to miatoby wystarezyé, badacz
zwréocl uwage na traktat mszalny tajemniczego Piotra Mercedarii, franciszka-
nina, ktorego $liezny, czytelny rekopis przechowuje Biblioteka Kapitulna we
Wroclawiu, a cytuje go w Polsce Andrzej z Kokorzyna, na Slasku Stanistaw
Brasiatoris, kto§ jeszeze raz na Luzycach i nikt wiecej. Tak samo, ze wzgledu
na wplywy i oddzialywanie (juz w poéiniejszym czasie), zostal wliczony do
tradycji polskich Baltazar z Pforty spod Lipska, cysters. Zwraca uwage
dialog Mateusza z Krakowa, ktérego dziesie¢ rekopisow przechowuja polskie
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biblioteki — co' stanowi malg = czed¢ wszystkich rekopiséw ‘jego utwordw
znanych dzi§ nauce. WresZcie przez wplywy swoich rekopiséw wraca na teren
Slaska poléki Mikolaj Stoer ze Swidnicy. Jego traktat Cogztantz mihi trafla
sie w Polsce zaré6wno w rekopisach jak inkunabutach.

Trudno wprawdzie dowodzi¢ z ilo§ci zachowanych w terenie’ pomnikéw,
bo wedrowaly one nie mniej niz ich autorzy a wojny zniszezyly wiele zbio-
row — przeciez zastanawia, dlaczégd zachowal sie w Polsce jeden jedyny
rekopis Isnera o mszy §w., chociaz autor byt rodem z Krakowa i tutaj dziatal,
natomiast 4dnalogiczny itwoér obeokrajowca Henryka Perchinga (r. 1407)
powtarza sie czterokrotnie w bibliotekach wroctawskich i raz w Gdansku.
Sugestia, ze dzialal on wiece] w terenie niz Isner- jest ‘nieodparta. Trudno
tez bedzie- odszukaé¢ wplywy pisma Mikolaja z Gubina, bo ]edyny jego
rekopis, zachowany w Berlinie, pows$tal poza granicami Polski.

Mimo tych przesunie¢ w granicach pojecia polonikéw, badacz nie zrezyg-
nuje z weczytania sie w calg 'dostepni mu 11terature przedmiotu. Tg drogq
wejdzie w mentalnosé epokl, 'w ktorej hturgla wywierata duzy wplyw na
my$lenie i Zycie. Niejasno$¢ i wzgle;dnosc w poprzednich uwagach nie po-
winna ani zaskoeczyé, ani zdziwic. Omawiany okres tkwi poczatkami w fred-
niowiecznym $wiecie, ktéry nieraz potocznie nazywano chrzedcijansks ro-
dzing narodow. Jakkolwiek wojny i réZne wydairzénia wstrzasalty tym ukla-
dem, istnialy przeciez ezynniki- lzczjece ponad wszelkimi réznicami. Takimi
byly m. inh. migraeje uczonych, jezyk lacinski i liturgia. Weale nielatwo
bedzie wykazaé osobliwosé staropolskiej liturgii. Nie odznacza sie ona zad-
nym wynalazkiem, ani tym mniej wplywem na sgsiadujgce koscioly. Nawet
promieniujge — byly to czasy nawracania Litwy 1 Zmudzi oraz organizo-
wania prowincji ruskiej — Koéciél polski bedzie tylko przekazywal to, co
goscinnie przyjal od innych, a przede wszystkim od Czechéw w ich Praskim
Uniwersytecie. W rezultacie 'mozna wykorzystac obeych Polsce autorow, aby
wytworzyé ogélny obraz sytuacji. Specyfika terenu beds c¢iekawe rozwia-
zania, a2 mianowicie splot potrzeby lokalnej z mozhwosma pod naciskiem
chwili. Bedzie to- wiec powolna - lecz n1eustanna adaptaCJa do ulegagqcych
zmianie warunkoéw. :

MOZLI’WOSCI

Rozszerzenie podstawy Zrodiowej pomnozy wyniki badan. Dane ze #Zrédel
pisanych trafiaja w kontekst wiadomosei o ramach przestrzennych kultu,
osobach “jemu poswieconych, uposazenie koSciotow wiekszych i mniejszych.
Ustala sie w tym czasie sie¢ parafii"~— organizacja diecezji wzbogacana przez
fundacje kolegiat, do§¢ juz licznych klasztorow. O -sytuacji éwezesnej ducho-
wienstwa, o jego poziomie mozna wiele wyczytaé z pism Mateusza z Krako-
wa, Franciszka z Brzegu, Jana z Olawy, Macieja z Legnicy a wreszcie u Ja-
kuba z Paradyza. O zakonnikach surowo wypowiedzial sie Miketaj z Jawora:
Niestety trudniej zrekonstruowat .obraz laikatu: jego gérne warstwy charak-
teryzuje — by¢ moze — dialog Mikolaja z Krakowa, religijnosé niemieckich
kolonistéw nad dolng Wislg opisat Jan z Kwidzynia, zabobony ludu $lgskie-
go — Mikotaj z Jawora, ale to calo$¢ bardzo niekompletna. Najlepiej, dzieki
zachowanym pamigtkom w réznych czeSciach kraju, mformu]a realia: ko-
Scioly, tabernakula, pierwsze monstrancje.

Podstawowym zagadnieniem dziejéw kultu Eucharystii jest liturgia mszal-
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na, a jej giéwnym zrédiem zachowane ksiegi liturgiczne. Prace te¢ w przy-
szlo§ci musi poprzedzi¢ rejestracja, ktorej uzyteczno§é bylaby wielka. Nie-
stety, nie ma jej dotad. Na razie najuzyteczniejsze sg tzw. wyklady mszalne
(exposiciones misse), ktore w tym okresie tworzg pewns osobliwo$é w dzie-
jach literatury koscielnej. Wsrod wymienionych poprzednic autoréow trak-
taty takie pisali Jan Isner, Mikolaj ze Spisza, Mikotaj z Gubina, Barttomiej
z Jasla, Jan z Kluczborka, Andrzej z Kokorzyna, Mikolaj z Blonia (jako cze$é
wiekszej caloSci), wreszcie Stanistaw Brasiatoris i pozniej Pawel z Pyskowic.

Liczgce sie z wielowarstwowsa strukturg polonikéw, ustalié mozna, ze opty-
malny uklad cech trafia sie w pismach Andrzeja z Kokorzyna, Jana z Klucz-
borka i Bartlomieja z Jasta dla Malopolski, a Mikotaja z Blonia dla diecezji
poznanskiej. Bedzie to wiec punkt wyjscia dla badan. Cofajgc sie wstecz wy-
padnie korzysta¢ z pomocy, ktore bedsg albo fragmentaryczne, jak np. ko-
mentarze Stanistawa ze Skarbimierza o Gloria i Credo mszalnych, albo tez
niezupelnie pewne. Takim bedzie powstaly w ostatnich latach XIV w. wy-
klad mszalny Jana Isnera. Polski dotyezy on tylko poSrednio. A przeciez
Isner pozostanie waznym $Swiadkiem epoki dla tego czasu i terenu. Nie tylko
powtarza on wazne og6lniki, ale takze wiadomosei szczegblowe, np. podaje,
ze w panstwie krzyzackim obowigzywalo wspomnienie imienia wielkiego
mistrza podezas kanonu mszalnego. W Polsce oczywiScie wspominano w nim
kréla — $wiadezy o tym inicjal Kazimierza Jagielloriczyka u Pawla z Pysko-
wic, pomagajace zarazem ustalic date rekopisu. Nie byla to drobna sprawa
w owym $wiecie feudalnych uzaleznien od krélow i cesarzy.

Isner pisal swé; wyklad mszalny w Pradze, przed powrotem do Krako-
wa, totez o Polsce nie zrobil ani jednej wzmianki, chociaz wspomnial o Cze-
chach, Miéni 1 Prusach. Uzyteczno$¢ traktatu Isnera bedzie wige wielka pod
warunkiem potwierdzenia danych ze strony polskiej. Jako przykiad wystar-
czy intrygujgca Oratio pronunciata Prage, ktorg osobno, wérod dziel pisa-
nych Isnera, sygnalizuje Jerzy Zathey (w Polskim stowniku biograficznym).
W rzeczywisto$ci jest to modlitwa, przeznaczona dla laikatu na czas podnie-
sienia we mszy §w. Do zaliczenia jej miedzy polonika nie ma przeszkody
dlatego, ze zwyczaj znajduje potwierdzenie we wspomnianych i nieco pédz-
niejszych #zrodiach. Przy$wiadeza mu np. Mikolaj z Blonia. W takim razie
cenne sg uwagi Isnera, ktéry te modlitwe wspomina gdzie indziej, a miano-
wicle w swym wykladzie mszalnym. Moéwi on o rozpamietywaniu Meki Pan-
skiej podczas mszy, co bylo ogdlnie przyjete wsréd laikatu. Natomiast modli-
twa mogla by¢ dostepna tylko dla wyzszych warstw, inni poprzestaé musieli
na aktach strzelistych, laikat byl bowiem bardzo zréznicowany. Schylek
XIV w. to czas wprowadzania i zarazem sukecesu nowego obrzedu, ktorym
bylo podniesienie. Pod tym wzgledem pisma Isnera sg bezcennym zrodiem.
Dodaé tu trzeba gdanski rekopis De abusionibus misse, w ktorym Marek
Zahajkiewicz rozpoznal utwér Henryka heskiego, ale dawne katalogi przy-
pisujg go Isnerowi. Dafe on doskonaly wglad w klimat religijny tego czasu,
kiedy to poboznych wprost pozerala pasja ogladania Hostii zakonsekrowanej.
Przejaw ten opisal przed czterdziestu laty Edmond Dumoutet w ksigzce pi.
Le désir de woir Hostie. Wprawdzie autor ten znal niektére zrodia staro-
polskie, atoli dzi§ mozna szercko uzupelni¢ jego wiadomo$ei z tego terenu.
Ogladanie wigec Hostii $w. podczas podniesienia bylo prawdziwg pasjg lai-
katu. Ludzie chodzili smutni albo nawet poscili, je§li im sie to nie udalo.
Isner pisze ¢ przyczynach, dla ktéorych wprowadzono podniesienie i precy-
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zyjnie przedstawia jego przebieg. Jege gdanski apokryf dodaje pierwszo-
rzedne szczegoly, ktore doskonale rysuja postgpowanie ksiezy poza normami
liturgii. Przyswiadcza temu takze Mateusz z Krakowa, upominajgc kler o na-
duzycia.

Podrecznik Isnera jest typowy. Wystarczy zestawié go ze staropolskimi
tlumaczeniami kanonu mszalnego, aby poznaé spos6b wprowadzania éwczes-
nego kleryka czy nawet kaplana w praktyke liturgii.

Rezultat badan pozwala sie przewidzie¢. W zakresie liturgii mszalne; kon-
soliduje sie wowczas pewien typ, wspb6lny dla calego terenu miedzy Balty-
kiem a Karpatami. Nie uzyska on nigdy jednolitosci, a jego cechg charakte-
rystyczng bedsg liczne odmianki, ktére sygnalizuja dokumenty z listem Sta-
nislawa Ciolka na czele. One to przeciez byly przyczyng wysitkow tych pisa-
rzy, ktoérzy weigz na nowo chcieli wprowadzi¢ lad w te rozmaito§é. Cha-
rakterystyczny pod tym wzgledem bedzie Andrzej z Kokorzyna, ktéry wy-
korzystuje swg powage archidiakona. Przychodzi mu to to tym latwiej, ze
zwraca sie do stesunkowo niewielkiego terenu (podlegala mu tylko zachod-
nia cze$¢ diecezji krakowskiej). Odmienna jest sytuacja Isnera, ktory dzia-
lajgec na miedzynarodowym uniwersytecie musi sie liczy¢ ze zlozong sytuac)g
swych sluchaczy. Dlatego ten autor unika zakazéw i pietnowan, a nawet
omija niektore tematy z ogledno$cig. Poréwnujac pisma Isnera i Kokorzyn-
skiego trzeba stwierdzi¢, ze obaj sg wymownymi $wiadkami warunkow,
w ktéorym pracujg, ale wiecej osobliwodci znajdzie badacz u drugiego.

Byloby cenne spisa¢ wszystkie odmianki w liturgii staropolskiej i wska-
zaé, skad one pochodzg. Uwydatniloby to przerézne wplywy, ktére wypadio
asymilowaé. Roéwnolegle trzeba by bada¢ nieobecno$é innych przejawow
i jej przyczyny. Ale to juz dalsza sprawa. Drugg polowe XIV w. i pierwszg
polowe nastepnego charakteryzuje przewaga wplywoéw czeskich, ktore tatwo
zrozumie¢ na tle ogélnym, ale trudno uchwyci¢ bez gruntowniejszego stu-
dium nad lokalng liturgia w Czechach.

Wsr6d innych sit oddzialujgeych w tym okresie na uwage zasluguje
obecno$¢ liturgii franciszkanskiej, na razie bardzo odmiennej na tle tego
typu Srodkowo-europejskiego liturgii lacinskiej. W przyszilo$ci to ona wila$-
nie ma utrzymaé sie dzieki reformie trydenckiej (1570) i stopniowo pozyskaé
caly teren. Z tego wzgledu powtdrzy¢ trzeba imie Piotra Mercedarii. Wolno
przypuseié, ze to samo, co on glosi, mialy tez oSrodki franciszkanskie. Inne
zakony natomiast zachowywaly wlasne zwyczaje. Wéréd nich interesuje po-
winowactwo miedzy dominikanami a krzyzakami, ktérych jednak wyréznialy
zaleznoSel od arcybiskupstwa w Rydze. Siegalo ono przeciez az do dolnej
Wisty. To wszystko jeszcze dodatkowo ré6zni sie miedzy sobg stopniem wy-
konania, zaleZnym od wielkoSci koSciola, jego bogactwa, ilosei kleru itd.
Barwny to obraz, nielatwy do ujecia.

Osobliwoseig, ktora wyrdznia problematyke okresu jest zywa dyskusja
na temat komunii §w. Sprawa ta znacznie wyprzedza wystapienie Husa, roz-
poczyna sie jednak w Pradze czeskie]. W zasadzie jest to splot réznych za-
gadnien, obejmujacych kaplanstwo sakramentalne i powszechne wiernych
i liturgie mszy Sw., jej czestotliwo§¢ jak rowniez prawo laikéw do czestej,
a nawet codziennej komunii. Wreszcie komunia §w. pod jedng wzglednie
dwiema postaciami dla ogélu wiernych. (Kwestie te wéwczas postawiono, ale
dyskutewano nad nimi jeszeze w XV i XVI w.). W obficie narostej litera-
turze wysuwa sie reprezentatywny dialog Mateusza z Krakowa. Jedno z naj-
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bardziej czytanych dziel tego czasu przypomina réwnocze$nie o rozbudzeniu
zainteresowan w$réd laikéw, bo juz brali oni udzial w dyskusji. Im to
wlaénie Mateusz udzielil swego talentu i staral sie wypowiedzieé¢ ich po-
glady. Rejestrator polonikéw stawia sobie pytanie, w jakim stopniu sytua-
cja, ktéora dialog ten przedstawia, moze odpowiada¢ stosunkom w Polsce.
Przypusci¢ wolno, Ze byly to juz grupy elitarne na Wawelu czy wiréd tego
patryejatu krakowskiego, ktéry upamietnil sie fundacjami w kosciele ma-
riackim. Dialog mogl byé réwniez czytany we Wroectawiu i Gdansku. Te
same zagadnienia omawiaé bedg nastepnie — juz w inny sposéb Jan Sczek-
na, Mikotaj Wigandi z Krakowa, p6zniej Jan Dabrowka i Jakub z Paradyza.
Réwnolegle wzbiera nurt piSmiennictwa dotyczgcego komunii §w. pod jedna
wzglednie dwiema postaciami. W tym wypadku oérodki polskie, nie hez
wplywu swoich biskupéw (Ole$nickiego i innych), zajmg zdecydowane sta-
nowisko, rézne od praskiego. Reprezentowaé je bedzie Stanislaw ze Skarbi-
mierza, Andrzej z Kokorzyna i mnéstwo innych autoréw. Pojawi sie juz
wowezas stowo ,,Bohemi”, ,,error Bohemorum” w znaczeniu herezji i husy-
tow. Bedzie to moment rozdzielenia sie literatury polskiej i czeskiej. Zresztg
takze Uniwersytet Karolinski utraci swéj urok i miedzynarodowy charakter.
Usamodzielni sie natomiast teologia krakowska, pojawiag nowe kwestie, kon-
cyliaryzm itd. Na Slgsku jednak sprawa miala swoj wlasny przebieg, ktéry
wzbogaca dzieje Eucharystii w Polsce dawnych czaséw. Towarzyszyla temu
wlasna literatura.

Wiek XIV i nastepny jest widownig zbudzenia sie nowych form kultu
eucharystycznego, ktérego charakterystyeznym przejawem bedzie uroczy-
sto§¢ Bozego Ciala. (Znamienne, ze dotagd w Polsce przechowala sie czeska
nazwa NaiSw. Sakramentu. Pierwotnie rozciggnela sie ona réwniez na mo-
ment podniesienia we mszy $§w.). Biskup Nanker w Krakowie jest jednym
z pierwszych ordynariuszy, ktérzy wprowadzaja to Swieto do kalendarza ko-
Scielnego. Wchodzi ono powoli, ale za to zyskuje z czasem popularno$é, ktéra
je zréwna z Wielkanocg. Rozwojowi kultu towarzysza fundacje koScioléw,
kaplic i oltarzy pod tym wezwaniem, tabernakuléow, ktére skupiaja teraz na
sobie pobozna uwage, monstrancji, obrazéw wotywnych. Swiadczg o tym
rozgadane dokumenty u schytku $redniowiecza.

Polska uezestniczy réwniez w powszechnym upodobaniu do cudownosei.
Przezywa sie tu goraco wszystkie wiesci o objawieniach i cudach. Zrédla
opowiadajg, ze ro6wniez na tym terenie powtarzaly sie one niejednokrotnie.
Innym aspektem tego samego zagadnienia byly pogromy Zydéw. Niektore
z tych przejawdw sprawiajg wrazenie chorobliwych symptoméw albo zwy-
rodnienia. Moglo sie dziaé¢ tak dlatego, ze w treSciach kultu eucharystycznego
akcentowano zbyinio przejawy zewnetrzne i powierzchowne, na niekorzy$é
owego rationabile obsequium ofiary osobistej.

Przelom XIV i XV-go wieku jest w Polsce momentem szybkiego nara-
stania literatury teologicznej. Powigzaniom z Praga czeska nalezy przypisac
charakterystyczne pochylenie ku zagadnieniom praktycznym, pastoralnym.
Do wymienionych poprzednio traktatow przybywajg jeszeze do§é liczne ka-
zania 1 komentarze biblijne. Brakuje natomiast samodzielnych wnikan na
terenie teologii spekulatywnej. Wymagalo to — by¢ moze — wyzszego po-
ziomu kultury i nieco dluzszej tradycji. Nie sprzyjaly tez warunki. Litera-
tura teologiczna poczynala sie w tym czasie pod naciskiem aktualnosci. Na
pewno wirdd tych kontrowersji natrafié mozna na karty pelne natchnienia —
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badacz specjalista musi wypowiedzie¢ sie kiedy$ o przynaleznosci owych
autorow do szkél i o wplywach, ktérym podlegali. Nie mozna przesadzaé
w tej dziedzinie, to pewne jednak, Ze ta teologia praktyczna, ktéra poczy-
nala sie w Polsce 6wczesnej, stanela od razu wobec wymagajacych proble-
moéw i odniosta pewien sukces. Zabraklo niestety w Polsce takiego biskupa
Jjak praski Jan z Jensteinu, a zacigzyl na swo6j sposob Zbigniew Oleénicki
(starszy). Nie traci jednak na tym badacz dziejow Eucharystii. Stoi ona
w centrum Zycia KoSciola, totez myS$! wracala do niej nieustannie, niezalez-
nie od tego, czy atakowano ja czy broniono. Z czasem sprawy religijne spla-
czg sie z antagonizmami narodowymi i spolecznymi a Eucharystia, zamiast
brataé, stanie sie jednym z gléwnych przedmiotéw niezgody. Przybeda pro-
cesy i kary koécielne. Zroédlami do dziejéw Eucharystii stang sie woéweczas
nawet protokoly sadowe z roéznych zakatkéw Polski.

O wartoéci pierwocin polskiej literatury praktyeznej Swiadezy roz-
powszechnienie polonikéw we wszystkich niemal bibliotekach $§wiata. Dla
czasbw tak zamierzchlych liczg sie rekopisy, ale widoeznie warto§é ich wy-
trzymywala probe czasu, skoro je drukowano, np. dialog Mateusza z Kra-
kowa miat kilka wydan; prace Mikolaja z Blonia drukowano w réznych
krajach Europy jeszcze w sto lat po $mierci autora. Niektore z poruszanych
owcze$nie zagadnieh przedluzyly swa historie az do Vaticanum Secundum
wtaeznie.

Nakresliwszy obraz tych mozliwoSci, ktére drzemia w rekopiSmiennych
zrodlach do dziejéw Eucharystii w Polsce, wypadnie obejrze¢ go krytycznie.
Istotnie jego niekompletno$é rzuca sie w oczy: zbytnie nachylenie w strone
Pragi czeskiej usunelo w cien to wszystko, co dzialo sie poza jej wpltywami.
Jednakze tam na razie siegna¢ moze tylko wyobraznia. Brak (iniuria) Zréodet
nie pozwala na adekwatne rekonstrukecje. Moze jednak nawet taki sondaz,
jaki jest dzisiaj mozliwy, nie zostanie bez wartosci. Kieruje on uwage do
zagadnien malo znanych a przeciez obiecujgcych. Jerzy Dowiat nazwal to
po prostu ruchem liturgicznym na schylku $redniowiecza. Wazkie to stowo
na tle calego tysiaclecia. Taki ruch liturgiczny odrodzi sie jeszcze w Ztotym
Wieku. Nie mozna zestawia¢ ze sobg obu tych przejawéw bez zastrzezen, ze
roéznila je sprawa druku, uczelni, zakondéw, renesansowego juz Srodowiska,
a nawet powodzenia polityeznego, ktére przezywala Polska Jagiellonéw. Te
poprawki stlusznie powiekszajg podziw dla pierwszego zrywu polskich teolo-
gow.

KONFRONTACJE

Bogactwo zagadnien eucharystycznych okresu jest wielkie. Badacz przed-
miotu wie, ze bez uporania sie z tym okresem nie moze sie cofnaé we wieki
wezedniejsze: trzynasty, dwunasty, jedenasty, ktore stanowis dlugi odeinek
w dziejach Kosciota Polskiego. Dlatego trzeba wpierw skupi¢ wysitek na
schyiku $redniowiecza.

Powraca juz wspomniana kwestia metody, narzedzi i nauk pomocniczych.
Trafne jest wyczucie, ze ,byé—nie—by¢” historii przyszto$ci zalezy od jej
nauk pomocniczych. Ich zestaw zadecyduje o powodzeniu badan. W tym
wypadku wejda w rachube wszystkie klasyczne nauki pomocnicze z paleo-
grafia na czele. Badacz mediewaliéw, dopéki nie otrzyma wydan krytycz-
nych, musi oprze¢ sie na rekopisach, totez z nieufnoscig potraktuje pierwo-
druki Mikolaja z Blonia i in. Nawet w rekopisach moga byé¢ niespodzianki,
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jak o tym przekonuje kazanie Isnera o biskupie Janie z Jensteinu. Zwycza-

jem swoim moéwil Isner o nim: Wielebny Ojeiec — Reverendus Pater
(w skrécie napisal: R. P.). Legatury te kopista rozwigzal jako ,Regina Po-
lonie” i tak przeszlo do katalogu — a nawet zostalo zasygnalizowane bio-

grafom Jadwigi jeszeze w 1969 r. (Glupstwa nie spostrzegl nawet pierwszy
czytelnik, ktéry w 1416 r. podpisal sie w kodeksie: Possius Pressorovinus
hos sermones perlexit).

Badacz zagadnienia nie obedzie sie jednak bez innych pomocy, np. bibli~
styki, jaka jeszcze tkwi w powijakach, to znaczy biblistyki $redniowiecznej,
prawa kanonicznego i tradycji koScielnej, w ktoérej zwyczaj (consuetudo)
obowigzuje jak prawo. Pomocng bedzie tez historia sztuki i kultury, ale
takze etnografia, archeologia, a przynajmnie] te jej rozdzialy, ktére zwra-
cajg sie ku chrzeScijanstwu, jego architekturze i rzeczach kultu.

Kilka uwag o metodzie. Wypadnie zacza¢ od drobiazgowej rejestracji
wszelkich przejawéw w ich szerokim konteks$cie. Rozszerzenie podstawy
zZrodlowej obejmuje bogate tradycje religijne Gdanska i Wroclawia, nie mé6-
wige o starych polskich parafiach we wsiach i miasteczkach. W odeczytywa-
niu zrédet dopomoze filologia i zupelnie osobny stownik dla liturgii. Dla
uzyskania szerszego kontekstu przystuzy sie historia spoleczna i gospodar-
cza, bo sytuacja materialna Gdanska pozwalala na pokazows organizacje po-
chodu ofiarnik6w podczas mszy §w. w Kosciele Mariackim w Gdansku,
gdzie na czele w rozleglej §wigtyni szedl senat i magistrat miasta (a skrom-
niej ta sama sprawa pojawila sie na kartach traktatu Isnera).

Nastepnym stadium postepowania bedzie selekeja i segregacja danych
wedlug tematéw i watké6w. W calej mediewistyce owocnym jest stosowanie
retrospekeji. Banalnym byloby to powtarzaé. Wydaje sie jednak, ze w wy-
padku, kiedy badacz stoi wobec do§é¢ ograniczonej ilodei Zrédel — wiele
pozytku przynie$§¢ moze jak najszersza konfrontacja. Byla juz o tym niejed-
nokrotnie mowa; obecnie wysuwa sie kilka postulatéw. Konsekwentne ze-
stawienie, porownywanie i przeciwstawianie musi poprowadzi¢ do wynikoéow.
Metoda ta narzuca sie w pracy nad tradycja rekopi$mienng. Kazimierz Pie-
karski tak trafnie rozszerzyt ja w bibliografii. Postuluje ja dla uzyskania
syntezy nowa seria ksigzek o historii Polski pod wspélnym hastem ,,Kon-
frontacji”. W odniesieniu do poprzednio omawianych Zrédel trzeba wiec
zastosowaté jak najdalej idaca konfrontacje, a tym sposobem przymusié¢ je,
aby przeméwily. Akeje taka nalezaloby przeprowadzi¢ we wszystkich war-
stwach tego zlozonego zagadnienia od zestawienia rekopiséw i wypowiedzi
jakiego$ autora. Okolica i $rodowiska ro6znia sie wielce: Slask i Mazowsze,
Krakéw i Gdansk, Polska a Czechy i Niemcy. Przeciwstawianie i poréwny-
wanie moze kiedy$ wydoby¢ specyfike terenu. Zasadniczym tez dzielem hi-
storyka bedzie pordéwnaé¢ sytuaucje na poczatku okresu z tg, ktéra za-
istniala na jego koncu. Wynikiem bedzie ujecie dorobku literackiego, kultu-
ralnego — jako wstep do nastepnych konfrontacji, ktére weigz beda dostar-
czaé materiatu do dalszych poréwnan.

Celem badania dziejé6w Eucharystii w Polsce, jest ostateczne wlaczenie
ich do nadrzednej syntezy. Kiedy sie to stanie, wypadnie skonfrontowac
to wszystko. Stawiajac pytanie, czy Polska miala w swej duchowosci wiasci-
wa rownowage skladnikéw, czy jej kult eucharystyczny szedt w parze z ca-
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loscia, czy sie opb6znial, czy moze wyprzedzal? W kazdym razie juz teraz
wida¢, ze XIV i XV w. byl elementem symptomatycznym, pelnym zycia
i dynamizmu.

QUIDAM FONTES AD EUCHARISTIAE CULTUM IN POLONIA A, 1350—1450 ILLUSTRANDUM
Summarium

Exeuntia mediaevalia tempora in Ecclesiae histora vegetiore motu liturgico
distinguuntur. Caroli IV Praga huius motus exstat centrum eaque suae celsitudinis
in apogeum extollitur. Iuvenilis huius urbis studiorum universitas etiam in Polo-
niam suam scientiam manat. In exorienti hic re litteraria signatus auctor indicat
scriptores et viros doctos mentione dignos. Huius re1 causa idem librorum poloni-
corum conceptum atque ambitum designat. Quod opus sententiis de necessaria con-
frontatione, quae methodus evaserit, absolvitur. Quod quidem maxime excolendo
studio successus divinare videtur.




